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rotate 180 degrees. You can then view the screen from two kinds of
angle through this operation.

Shift Between TC/VW Mode: When the device is powered on, press the fire button 3 times in
quick succession to toggle between TC-Ni, TC-Ti, TC-SS and VW mode.

TC-Ni, TC-Ti and TC-SS Mode:

Wattage adjustment:

In TC mode, press the fire button 4 times in quick succession to enter the menu, press the up
button to increase wattage and the down button to decrease wattage. Long pressing the up or
down button will make the wattage setting rapidly increase or decrease.

Temperature adjustment: In TC mode, the temperature can be adjusted from (100-315°C or
200-600°F) with the up and down buttons.

Shift between °C and °F: If you increase the temperature to 315°C, and continue to press the
up button, the temperature readings will automatically change to the lowest Fahrenheit (200°F).
Equally, if the temperature is decreased below the minimum(100°C), the unit will change back to
°F automatically, and the temperature will start to decrease from 600 °F.

Low Power Alert:

When the battery voltage is below 3.1V, the device will display “Battery
Low”. If you continue to press the fire button, the device shows “Lock” I:l
and will not work. Please recharge the battery to reactivate.

Battery Low

Atomizer Low Alert: When the resistance of atomizer is lower than
0.1ohm in VW mode or lower than 0.050hm in TC mode, the OLED
screen will display “Atomizer Low”.

4 .
i Afomizer Low

Atomizer Short-circuit Protection:
When atomizer short- circuit occurs, the OLED screen will display
“Atomizer Short”.

il Stomizer Short

Temperature Alert: If the internal temperature of the device is over 70
C, the output will shut off automatically and the screen will display
“Device too hot”.

Devrice too hot

Temperature Protection: In TC mode, if the actual temperature of coil

reaches the set temperature, the device shows “Temp Protection”. TemPPrD teckion
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5. Rotation de I'affichage:

i 4 3 'arré ER 203
En appuya?nt sur.les bogtons haut et bas’smultanemem a Igrret I 0 9 UEIZ'EI@
(hors-tension), I'écran pivote a 180 degrés. Vous pouvez afficher = =
I'écran de deux angles différents grace a cette opération. mgéga 4 5 ",Q

Basculer parmi les modes TC/VW

Lorsque I'appareil est allumé, appuyez rapidement sur le bouton de tir 3 fois pour entrer dans
le menu de sélection des modes. En appuyant sur le bouton haut ou bas vous pouvez passer
entre les modes TC- Ni, TC- Ti, TC- SS et le mode VW .

Modes TC- Ni/ TC-Ti/ TC -SS:

Réglage de /a puissance en watts:

En mode TC, appuyez rapidement sur le bouton de tir 4 fois pour entrer dans le menu, appuyer
sur le bouton haut pour augmenter la puissance et le bouton bas pour la diminuer. Appuyez
longuement sur les boutons haut et bas pour augmenter ou réduire la vitesse de défilement.

Réglage de /a température:
En mode TC, la température peut étre réglée de (100 a 315 °C ou 200 a 600°F) avec les boutons
haut et bas.

Protection 10 Secondes:

Quand le bouton de tir est pressé plus de 10 secondes, la tension de

sortie cesse et I'ecran OLED affiche “Over 10S”. @ Dver ]- 0 S
Alerte puissance faible: Quand la tension de la batterie est inférieur a
3.1V, I'écran affiche “Battery Low”. Si vous continuez a presser le bouton D
de tir, 'appareil se met en sécurité et affiche “Lock”. Pour dévérouiller
I'appareil, recharger la batterie.

Eattery Low

Atomiseur Low Alert:

Lorsque la résistance d'atomiseur est inférieur 0.1ohm en mode VW ou | 4 ;

inférieur 0.050hm en mode TC, I'écran OLED affiche “Atomizer Low”. H Atomizer Lows
Protection contre les courts-circuits de P’atomiseur: Lorsque P Atomi Short
I'atomiseur est en court-circuit, I'écran OLED affiche “Atomizer Short”. BEOINLEE R ATe Iy
Alerte de température: Si la température interne de I'appareil dépasse
70 C, la puissance se coupe automatiquement et I'écran affiche
“Device too hot”.

Derice too hot

Vérifiez Alerte batterie:
Lorsque I'une des cellules n’est pas installée correctement, I'écran
OLED affiche “Check Battery”.

CheckBattery

Weak Battery Alert:

In TC/VW mode, when the device installed with an atomizer is working
and the voltage of battery is below 2.9V, the device shows “Weak
Battery”. Meanwhile, the output power will be reduced accordingly.

Weak Battery

Gertman
510 Federstecker

Feuer Taste

Liftungsoffnungen

Magnetische
Akkuabdeckung [

OLED Bildschirm

Up Taste

Down Taste

Mini USB Port

5. Wechsel der Display-Anzeige: Halten Sie die beiden Up/Down Tasten, (4, 0 9 v A @
bei deaktivierten Akku, gedriickt. Das Display dreht sich um 180 Grad. (Il oo

So kénnen Sie das Display aus zwei verschiedenen Winkeln ablesen. mEI.QD{: 4 5 i
2R W ‘F

Wechsel zwischen TC/VW Modi:
Ist das Gerat eingeschaltet driicken Sie die Feuer-Taste 3x um zwischen den Modi TC-Ni /
TC-Ti/ TC-SS/VW zu wechseln.

TC-Ni, TC-Ti und TC-SS-Modi:

Wattzahi anpassen:

Driicken Sie im TC Modus die Feuertaste 4x in kurzer Folge um in den Watt Modus zu gelangen.
Mit den Up- und Down-Tasten kénnen Sie die Wattzahl anpassen. Je léanger Sie dricken, desto
schneller kénnen Sie die Einstellung andern.

Temperaturregelung: Im TC-Modus kann die Temperatur mit den Up/Down Tasten zwischen
100-315 °C oder ‘F 200-600 eingestellt werden.

Wechsel zwischen °C und °F: Wenn Sie bei 315 °C weiter die Up-Taste driicken wechseln
automatisch zur geringsten Fahrenheit Temperatur (200°F). Genauso wenn Sie die Minimaltemperatur

Uber 10 Sek.-Schutz: Halten Sie die Feuer-Taste lénger als 10 Sekunden
gedriickt schaltet sich das Gerat automatisch ab und zeigt “Over 10S”. G‘) Over ]_ 0 S
Akku schwéchelt: Liegt die Spannung des Akkus unter 3,1 V zeigt das

Gerat “Battery Low”. Wenn Sie die Feuertaste weiter driicken zeigt das |:| Battery Low
Gerét “Lock” und schaltet sich aus. Zum Aktivieren einfach den Akku aufladen.

Geringer Widerstand: Ist der Widerstand zu niedrig zeigt das Gerat: Fi

Atomizer Low Alarm: Ist der Widerstand des Verdampfers unter 0,1 Ohm | @8 & tomizer Lowr
im VW Modus oder niedriger als 0,05 Ohm im TC Modus, zeigt das =

Display “Atomizer Low”.

Verdampfer Schutz: Falls eine Uberspannung auftritt, zeigt das Gerat [ 4 .

“Atomizer Short”. @ Atomizer Short
Temperatur-Alarm: Ist die Temperatur des Gerats tber 70 C, schaltet Derice too ot
sich das Gerat ab und im Display erscheint “Device too hot”.

Temperatur Schutz: Erreicht die aktuelle Temperatur im TC Modus der m

Spule die eingestellte Temperatur, zeigt das Gerat “Temp Protection”. TempProtection

Designed in California
Manufactured by WISMEC
MADE IN CHINA
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How to use:
1. Power on/off: Press the fire button 5 times in quick succession to
turn the device on and off.

@ Steal th OH
¢ Steal th OFF

2. Stealth function:
While the device is on, simultaneously hold the fire button and the
down button. This will switch the screen display on and off.

3. Adjustment iock function: 4 Lock
While the device is on, simultaneously press the up and down buttons.
This will Lock and Unlock the adjustment button functions. 4 UnLock

4. Resistance locked function: While the device is on, simultaneously

hold the fire button and the up button to enter Resistance Lock mode. mg_fmﬂ 4 5 0 [\ji
To disable resistance lock, repeat the procedure. 26 W F
(Note: Such operation should be carried out at room temperature.)

5. Switch the display mode: By pressing the up and down buttons
simultaneously in shutdown (power off) state, the screen display will

i 04 P Yezill

Note:

In TC mode, be careful to attach new atomizers that have cooled to room temperature. If a new
atomizer has not cooled down before attaching, the temperature may read and protect incorrectly
until the new atomizer cools.

When you connect a new atomizer or disconnect and reconnect your existing atomizer, the device
will prompt you to confirm this change and a message will prompt “new coil up same down”.
Press the up button to confirm that a new atomizer has been attached. Press the down button to
confirm that the same atomizer has been reconnected.

VW Mode:
In this mode, output wattage can be adjusted from 1W to 200W with the up and down buttons.

Malfunction Indication and Protection:

No Atomizer Alert: When the device does not detect an atomizer, the F Ha &4 .
OLED screen will display “No Atomizer”. B Lo grlzel;
Over 10 Second Protection:

When the fire button is pressed for over 10 seconds, the output will shut

off and the OLED screen will display “Over 10S ". G) Cver 1 0 S

Imbalanced Alert: When the difference between the maximum and
minimum cell voltage is equal or greater than 0.3V, the OLED screen
will display “Imbalanced” after inserting the USB cable. Then please
take out the cells to charge or replace with freshly charged cells.

Imkalanced

Check USB Alert: When the voltage of the USB charger is equal or
greater than 5.8V, the OLED screen will display “Check USB” after
inserting the USB cable or vaping.

Check USE

Charge Error Alert: When no current is detected in charging state, the Ch E
OLED screen will display “Charge Error”. arge Lrror
Check Battery Alert: When one of the cells is not installed correctly,
the OLED screen will display “Check Battery”. CheckBattery
Weak Battery Alert:

In TC/VW mode, when the device installed with an atomizer is working
and the voltage of battery is below 2.9V, the device shows “Weak
Battery”. Meanwhile, the output power will be reduced accordingly.

Weak Battery

Utilisation
1. Allumer/éteindre: Appuyez rapidement 5 fois pour mettre I'appareil
sous et hors-tension.

2. Mode furtif:

Pendant que I'appareil est allumé, maintenez simultanément le bouton
de tir et le bouton bas. Cette action permet d’allumer ou d’éteindre
I'écran.

) Steal th ON
@ Steal th OFF

3. Fonction verrouillage des réglages: P
Pendant que I'appareil est allumé, appuyez simultanément sur les touches Lock
haut et bas pour verrouiller et déverrouiller les fonctions de réglage. 4 UnLack
4. Fonction verrouillage de la résistance:

Alors que l'appareil est allumé, maintenez simultanément le bouton

de tir et le bouton haut pour entrer en mode verrouillage de la résistance. @g_ggﬂ 4 5 0 Ni
Pour désactiver le verrouillage répétez la procédure 200 W F
(Remarque: Cette opération doit étre effectuée avec une résistance

a température ambiante.)

Passer de °C a °F: Si vous augmentez la température a 315°C, et continuez d'appuyer sur le bouton
haut, I'affichage de la température passera automatiquement a la valeur la plus basse en Fahrenheit
(200°F). De méme, si la température est abaissée en dessous du minimum (100°C), l'unité reviendra
en °F automatiquement, et la température commencera a diminuer a partir de 600°F.

Note: En mode TC, soyez prudent avant de fixer de nouveaux atomiseurs. Si le nouvel atomiseur
n'a pas bien refroidi avant d'étre fixé, la température peut étre lue et protégée de maniére incorrecte
jusqu'a ce que 'atomiseur refroidisse.

Lorsque vous visser un nouvel atomiseur ou débranchez et rebranchez votre atomiseur actuel,
I'appareil vous demandera de confirmer ce changement et un message vous demandera "new
coil up same down" (nouvelle résistance HAUT, la méme BAS. Appuyez sur le bouton haut pour
confirmer qu'un nouvel atomiseur a été connecté. Appuyez sur le bouton bas pour confirmer que
le méme atomiseur a été reconnecté.

Mode de VW: Dans ce mode, la puissance de sortie peut étre réglée de 1W a 200W avec les
boutons haut et bas.

Indication de dysfonctionnement et protection:

Détection de P’atomiseur: Lorsque |'appareil ne détecte pas d’atomiseur,
I'écran OLED affiche “No Atomizer”. N Ho Atomizer

Protection de température:

En mode TC, si la température réelle de la bobine atteint la température ﬁ]TempPrD e
de consigne, le dispositif montre “Temp Protection”.

Alerte de déséquilibre

Lorsque la différence entre la tension maximale et minimale de la cellule
est égale ou supérieure a 0,3 V, I'écran OLED affiche “Imbalanced” aprés
avoir inséré le cable USB. Sortez les batteries pour les chargées ou
remplacez-les par des cellules fraichement chargées.

Imbalanced

Alerte USB:

Lorsque la tension du chargeur USB est égale ou supérieure a 5.8V,
I'écran OLED affiche “Check USB” aprés avoir inséré le cable USB
ou pendant que vous vaper.

Check USBE

Alerte erreur de charge:
Si aucun courant est détecté a I'état de charge, I'écran OLED affiche

“Charge Error”. Charge Error

Bedienungshinweis:

1. Power on/off:

Driicken Sie dann die Feuer-Taste funf Mal schnell hintereinander,
um das Gerat einzuschalten und fiinf Mal schnell hintereinander um
es auszuschalten.

Q) Steal th OH

2. Stealth Funktion: Driicken Sie die Feuer- und Up-Taste gleichzeitig Q Steal th OFF

um zwischen den Stealth on und Stealth off Modus zu wechseln. So
schalten Sie das Display aus und ein. q Lock

3. Einstellung Sperrfunktion: Halten Sie die beiden Up/Down Tasten | 4
gleichzeitig gedriickt wahrend das Gerat eingeschaltet ist. Die Up/Down
Tasten sind gesperrt.

UnLock

4. Widerstand Sperrfunktion: Driicken Sie die Feuer- und die Down-Taste lﬂgég ﬁ 4 5 0 l"'l__l
gleichzeitig wahrend das Gerat eingeschaltet ist um in den Widerstand

Lock Modus zu kommen. Um die Sperre des Widerstandes aufzuheben

wiederholen Sie den Vorgang.

(Hinweis: Dieser Vorgang sollte bei Raumtemperatur erfolgen.)

(100 °C) reduzieren wechseln Sie automatisch zu hochsten Fahrenheit (600°F) Einstellung.

Hinweis:

Im TC Modus, stellen Sie sicher, dass Sie neue Verdampfer nur bei Raumtemperatur installieren.
Wenn ein neuer Verdampfer noch nicht auf Raumtemperatur abgekiihlt ist wird die Temperatur
nicht korrekt angezeigt und Schutzfunktionen funktionieren nicht ordentlich bis der Verdampfer
auf Raumtemperatur abgekuhlt ist.

Wird ein neuer Verdampfer angeschraubt oder ein bestehender entfernt und wieder angeschraubt,
erscheint die Nachricht am Display: "Neue Coil Up, gleiche Coil Down". Driicken Sie die Up-Taste
um zu bestéatigen, dass eine neue Spule eingebaut wurde. Driicken Sie die Up-Taste um zu
bestatigen, dass der alte Verdampfer wieder angeschraubt wurde.

VW-Modus
Im VW-Modus kdnnen Sie Ausgangsleistung zwischen 1 W — 200 W regulieren. Mit der Up-Taste
erhéhen und mit der Down-Taste vermindern Sie die Leistung.

Fehlfunktionsanzeige und Schutzfunktionen

Kein Verdampfer Alarm: Erkennt das Gerat keinen Verdampfer, auf
dem Bildschirm erscheint "No Atomizer". L] GO Eiuzel

Imbalanced Alarm: st die Differenz zwischen der maximalen und
minimalen Zellenspannung gleich oder gréRer als 0,3 V, zeigt das
Display "Imbalanced" an, nachdem Sie das USB-Kabel anstecken.
Nehmen Sie bitte die Akku aus dem Akkutrager um die Zellen mit

einem Aufladegerat aufzuladen.

Imnkalanced

Uberpriifen Sie USB-Alarm: Ist die Spannung des USB-Ladegerét
gleich oder gréRer als 5,8 V, zeigt das Display "Check USB" nachdem
Sie das USB-Kabel anstecken oder nach dem Vapen.

Check USE

Ladungsfehieralarm: Wird kein Strom erkannt wahrend des Ladevorgangs
erscheint im Display “Charge Error”. Charge Erraor
Uberpriifen Sie Batterie Alarm: Wenn eine der Zellen nicht richtig
installiert ist, erscheint im Display "Check Battery". CheckBattery
Akku schwéchelt: Im TC/VW Modus wahrend ein funktionierender
Verdampfer installiert ist, zeigt bei einer Spannung des Akkus von
unter 2,9 V das Gerat “Weak Battery”. Die Ausgangsspannung wird
gleichzeitig zur Spannung reduziert.

Weak Battery
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el botén superior e inferior, cuando la bateria esté apagada, la pantall
rotara a 180 grados. Usted puede visualizar la pantalla desde dos Tm
angulos diferentes gracias a esta operacion.

hOE

Cambio entre los modos TC/VW
Cuando el dispositivo esté encendido, pulse el botén de encendido tres veces para cambiar
entre los modos TC-Ni, TC-Ti, TC-SS y modo VW.

Modo TC-Ni, TC-Ti and TC-SS

Ajuste de la Potencia: En el modo TC, pulse el botén de disparo 4 veces rapidamente para
acceder al menu, pulse el botén superior para aumentar la potencia y el botén inferior para
disminuir la intensidad de los vatios. Pulsando de manera prolongada el botén superior o
inferior haré que el ajuste aumente o disminuya la potencia de forma rapida.

Regulacion de la temperatura: en el modo TC, la temperatura se puede ajustar de (100 a
315 °C 0 200-600°F ) a través del botén superior e inferior.

Cambiar entre°C y °F: Si aumenta la temperatura hasta 315 °C, y continda presionando el
botdn superior, las lecturas de la temperatura cambiaran automaticamente a Fahrenheit (200

Proteccion 10 segundos: Si mantiene pulsado el boton de encendido
durante mas de 10 segundos, la salida se apagara y la pantalla OLED ‘@
mostrara el mensaje "Over 10S".

Alerta bateria baja: Si la potencia de la bateria es inferior a 3.3V, ‘D
se visualizara: “Battery low” Bateria baja. Si continta pulsando el L
botén de encendido, el dispositivo mostrara: “lock” bloqueado y dejara

de funcionar. Por favor, recargue la bateria para activar.

Alerta atomizador baja potencia: Cuando la resistencia del atomizador
es inferior 0.1ohm en el modo VW o inferior a 0.050hm en el modo
TC, la pantalla OLED mostrara " Atomizador Low".

Proteccion contra cortocircuitos: Cuando se produce un cortocircuito, [
la pantalla OLED mostrara " Atomizador short”. ‘

Alerta de la temperatura: Si la temperatura interna del dispositivo

es mas de 70 C, la salida se apagara automaticamente y la pantalla ’ Dev
mostrara "Device too hot”.

Proteccion de ia temperatura: En modo TC, si la temperatura real

de la resistencia alcanza la temperatura seleccionada, el dispositivo
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HELFHIERA, FHSER Atomizer Short”
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Instrucciones de uso:
1. Encendido / apagado: Pulse el botén de encendido 5 veces
rapidamente para encender y apagar el dispositivo.

2. Funcioén ocuita: Mientras el dispositivo esta encendido, mantenga ‘Q
simultaneamente pulsado el botén de encendido y el botén inferior. ‘Q t
Esta accion encendera y apagara la pantalla. LY

3. Funcioén de bloqueo regulable: Mientras el dispositivo esté “}
encendido, presione simultaneamente el botén superior e inferior. Con -
esto podra bloquear y desbloquear la funcion.

4. Funcion resistencia bloqueada: Mientras el dispositivo esté encendido,
mantenga presionado simultdneamente el botén de encendido y el botén
superior para acceder al modo “Resistencia Lock”. Para desactivar el
bloqueo de la resistencia, repita el procedimiento. (Nota: La operacién
debe hacerse bajo una temperatura ambiente).

5. Modo de visualizacion “Switch”: Mantenga presionado simultaneamente

°F). Igualmente, si la temperatura disminuye por debajo del minimo (100°C), la unidad cambiara
de nuevo a ‘F automaticamente y la temperatura comenzara a disminuir a partir de 600 °F .

Nota: En el modo TC, tenga cuidado al colocar nuevos atomizadores, debe estar frios, a temperatura
ambiente. Si el nuevo atomizador no se encuentra frio antes de ser conectado, la temperatura
puede leer y proteger de forma incorrecta hasta que el nuevo atomizador se enfrie.

Cuando se conecta un nuevo atomizador o se desconecta y coloca nuevamente el atomizador, el
dispositivo le pedira que confirme este cambio y el siguiente mensaje aparecera "new coil up
same down”. Pulse el botén superior para confirmar que un nuevo atomizador se ha introducido.
Pulse el botén para confirmar que el mismo atomizador se ha vuelto a conectar.

Modo VW
En este modo, la potencia de salida se puede ajustar entre 1TW a 200W gracias al botén
superior e inferior.

Indicacion de mal funcionamiento y proteccién
Alerta No atomizador: Cuando el dispositivo no detecta el atomizador,
la pantalla OLED mostrara " “No atomizador”.

muestra el mensaje "Temp protection” Proteccién Temporal.

Alerta ante desequilibrio: Cuando la diferencia entre la tensién maxima

y la minima del voltaje celular es igual o superior a 0,3 V, al conectar [
el cable USB la pantalla OLED mostrara el mensaje " Imbalanced".
Por favor retire la bateria para cargar o sustituir por una recién cargada.

Check alerta USB: Cuando la tensién del cargador USB es igual o |
mayor que 5.8V la pantalla OLED mostrara "Check USB" después ‘
de conectar el cable USB.

Carga Alerta error: Cuando no se detecta corriente durante la carga, la [
pantalla OLED mostrara el mensaje " Error de carga".

Check Alerta de la bateria: Cuando una de las baterias no esta
instalada correctamente, la pantalla OLED mostrara el mensaje
“Check battery”.

Alerta de bateria “weak” deficiente: En el modo TC/VW, cuando se
ha colocado un atomizador que funciona con voltaje por debajo de
2.9V, aparece el siguiente mensaje: “Weak Battery” Bateria débil.
Por lo tanto, la potencia de salida se reducira respectivamente.
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HigEWN LB ELRER, FHEXERNo Atomizer”.

“Over 10S"$87R:
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